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Jazyk a filosofie

Ve filosofii, ve védé i v dennim Zivoté uzivdame mnoha slov ve vyznamu, ktery se velmi lisi od vyznamu
pavodniho, zejména pak od vyznamu tak zvanych ekvivalentt feckych a latinskych. Naprostd vétsina
nasich dalezitych slov je ndm proto svym vyznamem a smyslem neprihledna resp. malo,
nedostatecné prihledna. Aniz bychom tomu tak chtéli a aniz bychom byli s to tomu zabranit nebo
tfeba jen si nad tim zachovat jakousi kontrolu, jakési minimalni kritické povédomi toho, co s nami
jazyk a nase jazykové navyky délaji, kam nds vedou a tdhnou, dostavaji se nase zaméry a Umysly,
které jsou vzdy u pocatku kazdého naseho promlouvani, do zvlastniho vnitfniho rozporu: na jedné
strané jsou tu nase umysly a ty slozky jazykového Uzu, jichz jsme si védomi, a na druhé strané
nenapadné, ale hlubsi vyznamové konotace uZitych slov, jichZ si dostatecné nebo dokonce viibec
védomi nejsme a které nendpadné a nepozorované intervenuji a pfinejmensim pti dlslednéjsim
sledovani myslenky ¢asto i podstatné ovliviiuji smysl toho, co fikdme. Toho si obvykle povSimneme az
mnohem pozdéji, kdyzZ vyslovené a do SirSiho kontextu zapojené formulace podrobime reflexi a
dikladné analyze, kterou nam takova reflexe umozni. Ony skryté konotace jsou dvojiho plivodu:
jedny predstavuji jakési relikty starych filosofii nebo tfeba i zbytky predfilosofickych anebo
mimofilosofickych a kritickym myslenim neovérenych , intuici“ mytické nebo kvazi-mytické povahy, a
druhé jsou Uzce spjaty s etymologickymi kofeny uZitych slov, které nékteré z onéch reliktl vazi az
fixuji na prislusné slovo zplsobem, ktery unika bézné pozornosti a nékdy je s obecnym minénim
dokonce v naprostém rozporu.
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